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1. Hesan u 3a1a4u U3yYeHHUs TUCHUILUIUHBI (MOIYJIA).

1.1 Leab ocBOEHUSA AN CHUTIIAHBI.

[lenpt0 MUCHMIUIMHBI SBISETCS W3yYEHHUE 3aKOHOMEPHOCTEH CTPOCHHs, Pa3BUTHS U
(GYHKIIMOHUPOBAHHSI JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOH U ()pa3eosIOTUYECKO CHCTEM COBPEMEHHOTO

HEMELIKOTO 5I3bIKa, OCO3HAHUE POJIU JICKCUKH B PEUEBOM KYJIbTYpE U OBEACHUHU.

1.2 3agaun AUCHUILINHBI.

1. O3HAaKOMHUTH CTYIEHTOB C COBPEMEHHBIM COCTOSHHEM HAYKH O CJIOBapHOM
COCTaBE HEMEIIKOTO S3bIKa.

2. Jatp npencrasiaeHne 00 OCHOBAaX TEOPUH JIEKCUKOJIOTHH KaK HAYKH O CIIOBAPHOM
dboHe A3bIKA.

3. YrayOuTh NpeACcTaBICHUE O CTPYKTYpPE JIEKCHUYECKOTO YPOBHS COBPEMEHHOIO
HEMELIKOTO fA3bIKa, TEHJEHIMSX pPa3BUTHUsS JIEKCUKM B €€ CBSI3M C JIMHIBUCTUYECKMMHU H
KYJIbTYPHO-UCTOPUUECKUMHU IIPOLIECCAMH.

4. O6o0uWMTh M yrayOMTh 3HAHUSA IO JIEKCMKE M (pa3eosioTud, YCBOEHHBIE
CTYACHTaMH B Kypce MPAaKTUIECKOTO OBJIAICHHSI HEMEIIKHM SI3BIKOM.
5. Pa3BuTh y CTyIEHTOB CIIOCOOHOCTH AHAIM3MPOBATh JIEKCHYECKHH Marepual,

OLICHUBATH €r0 C TOYKHU 3PEHUS PEUEBOU KYJIbTYPBI U IOBEICHUS.

1.3 MecTo AucuumInHbI (MOAYJIs) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHOI POrpaMMBbl.

Hucuunnuna «b1.B.04 Jlekcukonoruss HEMEUKOro s3blKa» OTHOCUTCS K BapHaTUBHOMN
yact bioka 1 «/lucuumuimae! (Moaynn)y» ydyeOHOro IIaHa.

OcCHOBOM U1l YCHEIIHOTO OBJIAJAEHUS JUCHUILIMHON «JIEKCUKOJIOTHS HEMELIKOTO SI3bIKa)
ABJISIIOTCSL  MIpeJIIecTBOBaBIIMEe €l Kypchl «lIpakTHueckuit Kypc HEMELKOIo s3bIKay,
«Teopernyeckast HOHETHKA HEMELIKOTO SI3bIKa» H JP.

B cBoto ouepenb, «JIEKCUKOIOTHsI HEMELIKOTO 3bIKa», CO3/1aBasi TEOPETUUYECKYIO OCHOBY
OCBOCHHS JIEKCHYECKOTO M (Ppa3eosioTHIecKoro (HOHIOB COBPEMEHHOTO HEMEIKOIO S3bIKa,
ABJIAETCS PEANIOCHUIKON I U3YYEHMsI TAKMX AUCLUUILUIMH Kak «VcTopus HEMEIKOTO SI3bIKay,
«Teopernyeckasi rpaMMaTHKa HEMELIKOTO fA3bIKa», «CTUIMCTHKA HEMELIKOTO S3BIKaY.

1.4 IlepedyeHb NMJaHMpyeMbIX pe3y/JbTaTOB O00y4YeHHMs IO AMCUMILIMHE (MOAYJI0),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEMBbIMH Pe3yJIbTATAMH OCBOCHH 00pPa30BaTEJbLHOM IPOrPaMMBI.
N3yuenne maHHONW y4ueOHOM IUCHUIUIMHBI HampaBlieHO Ha (OPMHUPOBAHHE VY

00ydJaronmxcst ClueAyrmmux o0menpodecCHoHaTbHbIX U MPO(PECCHOHATIBHOW KOMIETEHITUN

(OIIK u IIK).
Unpnexc | Copaepxxanue | B pesynpraTe n3yueHus yueOHOM NMCHUIUIMHBI 00yJaromuecs
Ne | kommer | xomnereHUMH JTOJIKHBI
ILIL.| CHOHMH (nmm eé 3HATh YMETh BJIAaJI€Th
JacTH)

1. | OIIK-1 | rOTOBHOCTBIO TEOPETUUECKHE | Pacro3HaBAThH HaBbIKAMH aHAJIW3a
CO3HaBaTh OCHOBBI CEMaHTHYECKUE U JIEKCUYECKOTO
COLIMAJIbHYIO W3y4YEHUS nparMaTH4ecKue YPOBHS SI3bIKA;
3HAYUMOCTD JIEKCUKH U | B3aMMO33aBHCHUMOCT | METOJIaMU u
cBoelt Oynymieit | ¢paszeonoruy; U JIEKCHUKH C MpUeMaMu OCBOCHUS
npodeccun, OCHOBHBIE CEMaHTHUKOM TEKCTa; | JIEKCUKH "
o0nanath KOHLIETIINHU 1 aHAJIM3UPOBATh U ¢bpazeonoruu;
MOTHUBAIIMEH K | TEOPHH HAYKH O | 00001maTh METOJIaMH1 u
OCYILIECTBIIEHUIO| SI3BIKE B COJIEpIKalIYIOCs B MpueMaMu JEKCHUKO-
npodeccruoHalnb | acrekTe TEKCTe CEMaHTUYECKOTO
HOM H3y4YEHUs nH(pOpMaLIHIO B aHaJIM3a TEKCTOB
JeSITEIbHOCTH | CJIOBApPHOTO acIeKTe peyeBoi npodeccuoHaIbHOTO




¢donma A3bIKa; KYJIbTYpPBI
2. | OIIK-5 | Bmagenunem TEHACHIINU
OCHOBaMu pa3BHUTHS
npodeccuoHalnb | CIOBapHOIO
HOM 3TUKU U ¢doHaa A3BIKA;
pedeBoit CTPYKTYpHBIE U
KYJIBTYpBI COJIepKaTeNbHbI
€ 0COOEHHOCTH
CJIOBApHOIO
donma
HEMEIKOTO
SA3BIKA
3. | IIK-1 FOTOBHOCTBIO | 3HATh METOJIMUKY | YMETh IPOBOAUTH
pearn30BbIBaTh | OpraHU3aluu yueOHbIe
o0Opa3oBaTellbH | y4eOHBIX 3aHATUS u
bI€ IPOTPAMMBI | 3aHATHH, BHEKJIACCHYIO
o y4eOHBIM Meroaudeckue | paboty o
npeaMeTam B ACTICKTBI U3YYEHUIO JIEKCUKU
COOTBETCTBUU C | IPENOAABAHUS | HEMELKOIO s3bIKa,
TpeOOBaHUSIMU | OCHOB YMETb
o0pa3oBaTeyibH | JIEKCUYECKOM IUTAHUPOBATD,
BIX CTAH/IAPTOB | CHCTEMBI OpraHU30BBIBATH U
HEMEIKOTO IPOBOJTUTH
SI3BIKA MEPONPUITHS TIO
oOyyarorieit
NesITeIbHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE

H COLIMAJILHO
3HAYUMOTO
COJICpIKaHUS;

BIIAJICTh
CYIIECTBYIOIIUMHU
bopmamu u
METOIaMH
OpraHH3aIiH
o0pa3oBaTeIbHOM
JIEATEIbHOCTH,
crocodamu
AKTUBHU3ALUHA U
pacIIupeHus 3HAHUI
JIEKCUYECKOI
CHUCTEMBI HEMEIKOTO
SI3BIKA, aKTUBHU3AIUN
JIEKCUYECKOro 3araca

2. CTpyKTYpa M cojiep:KaHHe IMCIHUIIIHHBI.
2.1 PacnipenesieHne TPYA0EMKOCTH JUCHHMILIMHBI IO BHAaM padoT.
O6mast TpynOEMKOCTh  JAUCIUTUIMHBI

COCTaBISIET 3

3a4.€1.

nux

(108 4acos),

pacmpezienieHue Mo BuaaM paboT IpeacTaBieHo B Tabmuie (01 cmyodenmos ODO).

Bun yue6Ho# paboTbl Bceero CemecTpbl
4acoB (gackl)

5

KonTakTHas padora, B TOM 4ncjIe:

AyauTopHbIe 3aHATHS (BCEro): 36 36

3aHgaTHSA IEKIIUOHHOIO TUIIA 18 18

JlaGopaTopHblie 3aHITHS 18 18

3aHATus CEeMHMHAPCKOT0 TUIA (ceMHuHapHI,

MPAKTUYECKHE 3aHSTHSI) j ]

HNuas koHTaKTHas padora:

KonTpons camocrositenpHol pabotsl (KCP) 6 6

[Tpomexyrounas atrectanus (MKP) 0.2 0.2

CamocrosiTesbHasi paboTa, B TOM YHCIe:

KypcoBas padora - -

[TpopaboTka yuyebHOro (TeOpeTHYeCcKoro) MaTepuana 20 20

BrinonHenne MHAMBUYANbHBIX 3aaHUM (MOATOTOBKA 30 30

COO0O0IIIeHUH, Tpe3eHTaIni)




Pedepar

15.8

15.8

[ToaroToBka K TEKyInieMy KOHTPOJIO

KouTtpoJb:

[ToaroToBka K FK3aMeHy - -

OO0masi Tpy10eMKOCTh Jac. 108 108
B TOM unene |, 422
KOHTAaKTHasi padora
3a4. ef 3 3

2.2 CTpyKTypa M CUMILIMHbI:

Pacnpenenenue BuaoB yueOHOI pabOThI U UX TPYIOSMKOCTH I10 pa3ziesiaM TUCIHILIHHEIL.
Paznenbl (TeMbl) AUCIUIUIMHBI, U3y4aeMbI€ B 5 ceMecTpe (ouHas ghopma).

KonuuectBo yacos
A Bneayau
Ne HaumenoBanue pasaesos (Tem) yauTopHag -
pHas
Bcero pabora
pabora
JI I3 | JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |Das Wort als sprachliches Zeichen 48| 2 - 2 0.8
2. |Das Morphem 8 1 - 2 5
3. |Lexemund Wort 8 1 - 2 5
4.  |Der Benennungsprozess und der Bedeutungswandel 9 2 - 2 5
5.  |Wortbedeutung 16 | 4 - 2 10
6. |Wortbildung 14 | 2 - 2 10
7. |Syntagmatische Beziehungen in der Lexik 14 | 2 - 2 10
8. Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen 14| 2 ) 9 10
System
9. |Die Phraseologie 14 | 2 - 2 10
Hmoeo no oucyuniune: 18 - 18 65.8
2.3 Copaep:xanue pa3/iei0B JUCHUILINHBI:
2.3.1 3aHuaTHs JJIEKIIMOHHOT0 THIA.
®opma
HaumenoBanue
No Copnep:xanue pazzaena (TeMbl) TEKYILEro
paszzena (Tembl)
KOHTPOJISt
1 2 3 4
1. Das Wort als - Sprache als Zeichensystem K
sprachliches - Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des
Zeichen Wortes. Arten sprachlicher Zeichen
2. Das Morphem - Das Morphem. Klassifikation von Morphemen T

Morpheme

- Leeres Morph

- Allomorph — Morphvariante

- Gliederung der Morpheme nach Funktion,
Bedeutung und Grad der Selbstdandigkeit
- Gliederung der Morpheme nach dem Kriterium
der Wiederholbarkeit - Distribution der

- Polysemie und Homonymie der Morpheme




Lexem und Wort

- Wortdefinition. Charakteristik des Wortes
- Autosemantische und synsemantische Worter
- Lexem und Wort

Der
Benennungsprozess
und der
Bedeutungswandel

- Benennungsprozess und Benennungsmotive

- Arten der Motivation
Phonetisch-phonematische Motivation
Morphematische Motivation
Semantische oder figurative Motivation
Motivation und Text

- Bedeutungswandel

- Der Grad der Motiviertheit Lexikalisierung,

Demotivierung, Idiomatisierung. Remotivation

- Pejorisierung, Terminologisierung

- Entlehnungen

T/K

Wortbedeutung

- Die denotative Bedeutung des Lexems
Semantik und Pragmatik der Wortbedeutung.
Wortbedeutung im Sprachsystem und in der
sprachlichen Tétigkeit
Determination der lexikalischen Bedeutung
Variabilitit der Bedeutung
- Die konnotative Bedeutung des Lexems
Semem als Beschreibungseinheit
- Polysemie . Ursachen der Polysemie
Metaphorische Beziehungen zwischen Sememen
als Ausdruck der reguldren Mehrdeutigkeit
Metonymische Beziehungen als Ausdruck
reguldrer Mehrdeutigkeit
Hyperonymische Beziehungen als Ausdruck
der reguldren Mehrdeutigkeit - Polysemie und
Homonymie

K/T

Wortbildung

- Wortbildung und Wortschopfung
- Methoden der Wortbildungsanalyse
- Arten und Typen der Wortbildung

Syntagmatische
Beziehungen in der
Lexik

- Lexisch-semantisches System und Text

- Lexisch-semantische Beziehungen im System:
Paradigmatik und Syntagmatik

- Syntagmatische Beziehungen: Kompatibilitét/
Inkompatibilitét, Valenz

Paradigmatische
Beziehungen im
lexikalischen
System

- Sachgruppen und thematische Reihen

- Hierarchische Beziehungen im Wortschatz
- Identitits- und Aquivalentsbeziehungen im
Wortschatz — Synonymie

- Beziehungen der Gegensatzlichkeit im
Wortschatz

-Felder und Feldtheorien

JIP

Die Phraseologie

- Merkmale von Phraseologismen

- Die Semantik der Phraseologismen:

Idiomatizitit, Motiviertheit, Bildlichkeit,

Konnotative Komponenten.
- Syntaktik und
Phraseologismen.

- Metakommunikativitéat

Pragmatik der




- Phraseologismen als kulturelles Gedéchtnis
- Soziale Markiertheit von Phraseologismen
- Arten von Phraseologismen

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOI0 THIIA.
CemuHapckue 3aHATHS — HE IPEAYCMOTPEHBI.

2.3.3 JlaGopaTopHble 3aHATHS.

- Die denotative Bedeutung des Lexems
- Semantik und Pragmatik der Wortbedeutung

- Wortbedeutung im Sprachsystem und in der sprachlichen Tétigkeit

- Determination der lexikalischen Bedeutung
- Variabilitit der Bedeutung
- Die konnotative Bedeutung des Lexems
- Semem als Beschreibungseinheit
- Polysemie . Ursachen der Polysemie

- Metaphorische Beziehungen zwischen Sememen als Ausdruck der

dopma
Ne HanmenoBanue 1ab0paTopHbIX paboT TEKYILETOo
KOHTPOJIA
1 2 3
1. |Das Wort als sprachliches Zeichen K
- Sprache als Zeichensystem
- Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des Wortes. Arten
sprachlicher Zeichen
Das Morphem
- Das Morphem. Klassifikation von Morphemen
- Gliederung der Morpheme nach Funktion, Bedeutung und Grad der
Selbsténdigkeit
- Gliederung der Morpheme nach dem Kriterium der Wiederholbarkeit
- Distribution der Morpheme
- Allomorph — Morphvariante
- Leeres Morph
- Polysemie und Homonymie der Morpheme
2. |Lexemund Wort K
- Wortdefinition. Charakteristik des Wortes -
Autosemantische und synsemantische Worter
- Lexem und Wort
3. Der Benennungsprozess und der Bedeutungswandel T/ K/ P
- Benennungsprozess und Benennungsmotive
- Arten der Motivation
- Phonetisch-phonematische Motivation
- Morphematische Motivation
- Semantische oder figurative Motivation
- Motivation und Text
- Bedeutungswandel
- Der Grad der Motiviertheit. Lexikalisierung, Demotivierung,
Idiomatisierung. Remotivation
- Pejorisierung, Terminologisierung
- Entlehnungen
4. |Wortbedeutung T/ P




reguldren Mehrdeutigkeit

- Metonymische Beziehungen als Ausdruck reguldrer Mehrdeutigkeit

- Hyperonymische Beziehungen als Ausdruck der reguliren Mehrdeutigkeit
- Polysemie und Homonymie

Wortbildung
- Wortbildung und Wortschopfung
- Methoden der Wortbildungsanalyse
- Arten und Typen der Wortbildung

K/T

Syntagmatische Beziehungen in der Lexik

- Lexisch-semantisches System und Text

- Lexisch-semantische Beziehungen im System: Paradigmatik und
Syntagmatik

- Syntagmatische Beziehungen: Kompatibilitidt/ Inkompatibilitdt, Valenz

Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen System
- Sachgruppen und thematische Reihen
- Hierarchische Beziehungen im Wortschatz
- Identitits- und Aquivalentsbeziehungen im Wortschatz —
Synonymie.
- Beziehungen der Gegensétzlichkeit im Wortschatz.
- Felder und Feldtheorien

K/JIP

Die Phraseologie

- Merkmale von Phraseologismen.

- Die Semantik der Phraseologismen: Idiomatizitit, Motiviertheit,
Bildlichkeit, Konnotative Komponenten.

- Syntaktik und Pragmatik der Phraseologismen.

- Metakommunikativitat

- Phraseologismen als kulturelles Gedachtnis

- Soziale Markiertheit von Phraseologismen

- Arten von Phraseologismen

K/P

2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX pa0doT (IIPOEKTOB).
KypcoBbie paboThl — HE IPEAYCMOTPEHBI.

2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0ecneYeHUus JJI CAMOCTOSATeIbHOH pPadoThl
00Y4YAIIHUXCH 110 JTUCHHILINHE (MOIYJII0).

Hepequb y‘le6HO'MeTOI[I/I‘{eCKOFO obecreueHust JAUCIHUITIIMHBI

No Bun CPC .
IO BBITTOJIHEHUIO CAMOCTOATENbHOM paboThI
1 2 3
1. [IIpopabotka yue6HOTO | 1. Anedpupenko, H.D. Kuoe cioBo:  mpoOeMbl
(TEOpPETHIECKOTO) (YHKITMOHATBHOW JIEKCUKOJIOTHH. [DIEKTPOHHBIN pecypc] —
MaTepuania. OnextpoH. gan. — M.: ®JIMHTA, 2014. — 344 c. — Pexum
noctyma: http://e.lanbook.com/book/51804
2. AnoxuHa, C.I1. CpaBHUTENIBbHAS TUIIOJIOTHUS HEMELIKOTO U

http://e.lanbook.com/book/3362

PYCCKOTO SI3BIKOB. [ DJIIEKTPOHHBIN pecypc] — DAEKTPOH. JaH.
— M.: ®JIMHTA, 2012. — 208 c. — Pexwum nocryna:



http://e.lanbook.com/book/51804
http://e.lanbook.com/book/51804
http://e.lanbook.com/book/3362
http://e.lanbook.com/book/3362

2. |BeimosnHeHME 1. CxopusikoBa, P.M.  Jlekcukojorus  COBPEMEHHOTO

WHIUBUTyaJTbHBIX HEMEIIKOTO s3blka : ydeOHoe mocooue / P.M. CkopHskoBa. -
3aJlaHui (IMTOATOTOBKA KemepoBo: KeMepoBCckuil ToOCyJapCTBEHHBIN  YHUBEPCHUTET,
COOOIIICHUH, 2013. - 114 c. - ISBN 978-5-8353-1544-4; To »xe [DAeKTpOHHBIN
Mpe3eHTALUH, pecypc]. - Pexxum pocryma: http://www.elibrary.ru
pedepaToB).

3. |[loxroroBka k Texymemy| 1. CkopHsikoBa, P.M. Jlekcukoioruss  COBPEMEHHOIO
KOHTPOJIIO. HEMELKOro si3bika : ydeOHoe mocodbue / P.M. Ckopnskosa. -

KemepoBo: KeMepoBckuil ToCyJapCTBEHHBI  YHUBEPCHUTET,
2013. - 114 c. - ISBN 978-5-8353-1544-4; To xe [ DAeKTpOHHBIN
pecypc]. - Pexxum nocryma: http://www.elibrary.ru

Y4eOHO-MeTOIUYECKHUE MaTepuasbl ISl CaMOCTOSITENIbHOM pPadOThl 00yYaromUXCs U3
YUCiIa MHBAJIUIOB M JIUI C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710poBbst (OB3) npegocraBistoTcs
B (hopMax, afanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM HX 3[JOPOBBS M BOCTIPUATHS HHPOPMAIIUH:

JLyist i1 ¢ HapyIeHUsIMH 3PEHUSL:

— B MieyaTHOU popme yBeTHMUEeHHBIM HIpUPTOM,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

J1jig U1 ¢ HapYIICHUSMHU CIIyXa:

— B mieyaTHOU hopme,

— B popMe PIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JList i1 ¢ HapyIeHUsSIMH OTIOPHO-/IBUTATEILHOTO afmapara:

— B IIeYaTHOM opme,

— B (popMe 3JIEKTPOHHOTO IOKYMEHTA.

JlaHHBIN TepeueHb MOXET ObITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHMHTEHTA
o0ydJaronuxcs.

3. O0pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH.

B npenonaBanuu qucuumuiniel «b1.B.04 JIekcMKoIOTHs HEMEIIKOTO S3bIKaY pPeann3yeTcs
KOMIIETEHTHOCTHBIN MOJIX0J], MPelyCMAaTPUBAIOLIUI IIUPOKOE UCIIOIb30BaHUE B yUeOHOM
npoliecce aKTUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM IPOBEIEHUS 3aHATUH, C 11eNbI0 (OPMHUPOBAHUS U
pa3BUTHUs Y cTyJeHTOB TpeOyembix komnerennuii (OI1K-1, OTIK-5, TIK-1).

WHTepakTuBHBIE 00pa3oBaTeNbHbIE TEXHOJOIMM, HCIOIb3yeMble B IPENoIaBaHUU

Kypca:

- JeKIHsI-BU3yalln3aIus

- npoOeMHast JTEKIIHs

- JIEJIOBBIE U POJIEBBIE UTPHI

- periaaMeHTHpOBaHHAs IUCKYCCUS

- pa3d0p MpaKTUYECKHX 3a/1a4

- IpyNIoBas U MpoeKTHas padoTa, HalleJIeHHAasl HA HHTEPaKIUIO

- pa3bop KOHKPETHBIX CUTYaIlUil, OpUEHTUPOBAHHBIX HA MPO(PECCHOHATBHO U COLUAIBHO
3HaYUMBbIE TPOOIIEMBI

- Work shops

JUis U1 ¢ OrpaHUYEHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMU 3/I0pPOBbSl MPENYCMOTPEHA OpraHU3alus
KOHCYJIbTAIIMM C MCIIOJIb30BAaHUEM JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4. OneHo4YHbIe CPeACTBA VI TEKYILIEro KOHTPOJIsl YCIIeBAeMOCTH H IIPOMEKYTOYHOM
arTrecralnmmu.

4.1 ®oHA OLEHOYHBIX CPeCTB A5 MPOBeIeHUs TeKYyero KOHTPOJIA.
IIpumepHas TemaTnka pedeparon


http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/

. Benennungsprozess und Benennungsmotive in der deutschen Gegenwartssprache.
. Arten der Motivation. Ihre textkonstituierende Rolle.

. Motivation und Text.

. Wortbedeutung im Sprachsystem und in der sprachlichen Tétigkeit.

. Die Determination der lexikalischen Bedeutung.

. Die Konnotation. lhre Rolle in der Textgestaltung.

. Methoden der Wortbildungsanalyse.

. Arten und Typen der Wortbildung.

. Lexisch-semantische Beziehungen im System: Paradigmatik und Syntagmatik.
10. Felder und Feldtheorien.

11. Phraseologie der deutschen Gegenwartssprache.

OO ~NOoO ol WN -

KonTpoabHnasi padora nmo teme Ne 1 «Das Wort als sprachliches Zeichen»
1. Stellen Sie semiotisches Dreieck dar. Erklaren Sie anschlieBend die angefiihrten Begriffe.
Semiotisches Dreieck

Zeichen ——
Referent —
Konzept —»

2. Was sind die drei Hauptarten von semiotischen Zeichen? Worin besteht ihre Eigenart? Fiithren
Sie Beispiele fiir jede Art.

a)
b)
c)

3. Schreiben Sie die Grundeigenschaften sprachlicher Zeichen:
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1
2
3
4
5
6
4. Erginzen Sie die Abbildung ,,Sprachzeichen als strukturierte Gebilde*.

Sprachzeichen

T
v N\

Bonpocs! 1Jisi caMONIOATOTOBKY MO KYPCy «JIeKCHKOJI0THSI HEMEIKOT0 SI3bIKAY 10
pa3aenam:

Das Wort als sprachliches Zeichen:



1. Wie heifit die Wissenschaft, die Zeichensysteme untersucht.

2. Was ist ein Zeichen.

3. Was bildet das dreiseitige (triadische) Zeichenmodell der Sprache ab.

4. Erklédren Sie den Begriff ,,Semiotisches Dreieck®.

5. Was sind die drei Hauptarten von Zeichen? Worin besteht ihre Eigenart? Fiihren Sie
Beispiele fiir jede Art.

6. Nennen Sie die Grundeigenschaften sprachlicher Zeichen. 7. Erkldren Sie die These
»Sprachzeichen sind strukturierte Gebilde*.
8. Nennen Sie drei Grundfunktionen des sprachlichen Zeichens.

9. Charakterisieren Sie die Rolle des Wortes in der Sprache. Nennen Sie 10 Aspekte der
Wortbetrachtung.

10.  Wodurch sind Warter als sprachliche Zeichen gekennzeichnet.

Das Morphem:

1. Nennen Sie die Einheiten des Lexikons.

Was sind Morpheme.

Nach welchen Kriterien lassen sie die Morpheme klassifizieren.

Welche Funktionen haben die Morpheme in der Sprache.

Welche Morpheme unterscheidet man hinsichtlich ihres Vorkommens bzw.

2.
3.
4.
5.
Selbstandigkeit.

6. Was sind replacive Morpheme. Wozu dienen sie.

7. Definieren Sie folgende Begriffe: Allomorph, Morphophonem, Nullallomorph,
Halbaffix, leeres Morph.

8. Nennen Sie die wichtigsten Fille morphophonemischen Wechsels.

9. Was sind polyseme Morpheme und homonyme Morpheme.

Lexem und Wort:

1. Definieren Sie das Wort.

2. Welche Merkmale gehoren zur Charakteristik des Wortes. 3. Welche

Arten von Wortern unterscheidet man.

4. Was sind autosemantische und synsemantische Worter.

5. Was sind Lexeme.

Der Benennungsprozess und der Bedeutungswandel:

1. Welche Faktoren bestimmen den Benennungsprozess.

2. Was sind Benennungsmotive und Motivbedeutung.

3. Was bedeutet phonetisch-phonematische Motivation.

4. Was bezeichnet man als Onomatopoetica. 5. Was ist die Synésthesie.

6. Bestimmen Sie alle Arten der Motivation.

7. Wie sind Motivation und Text verbunden.

8. Welche Worter unterscheidet man im Hinblick auf den Grad der Motiviertheit.
9. Erkldren Sie die Begriffe: Lexikalisierung, Idiomatisierung, Demotivierung;

Remotivation. 10. Beschreiben Sie drei Hauptvorgénge beim lexikalischen Bedeutungswandel.
11. In welche Prozesse kann der Bedeutungswandel zerlegt werden.

12.  Worauf beruht der Assoziationsvorgang. Was sind Similaritdt und Kontiguitdt. Finden
Sie Beispiele.

13.  Was ist Pejorisierung.

14. Beschreiben Sie den Prozess der Terminologisierung. 15. Beschreiben Sie die Arten der
Entlehnungen. Fiihren Sie Beispiele.

Wortbedeutung:

1. Was ist die denotative Bedeutung eines Lexems.

2. Erldutern Sie die vier wichtigsten Schwerpunkte bei der Betrachtung der denotativen
Bedeutung. 3. Was sind sprachliche Hecken. Wozu dienen sie. Fiihren Sie Beispiele.

4. Definieren Sie die konnotative Bedeutung.

5. Auf welche kommunikativen Rahmenbedingungen verweisen die Konnotationen.



6. Wie definiert man das Semem. Erklaren Sie den Begriff ,,semantische Mediostruktur des
Wortes*.
7. Was ist die Polysemie. Wodurch entsteht sie.
8. Nennen Sie drei Arten der Beziehungen zwischen den Sememen als Ausdruck der
reguldren Mehrdeutigkeit. Fiihren Sie Beispiele. 9. Welche Faktoren zdhlt man zu den Ursachen
der Polysemie.
10. Wie werden Polysemie und Homonymie abgegrenzt. Nennen Sie die Kriterien, nach denen
sich Homonyme von den polysemen Wortern unterscheiden lassen. Fiihren Sie Beispiele.
Wortbildung:
1. Was ist der Gegenstand des Bereichs ,,Wortbildung*.
2. Worauf bezieht sich die Wortbildung. Nennen Sie die wichtigsten Wortbildungsarten im
Deutschen.
3. Was ist die Komposition. Bestimmen Sie die Arten von Komposita. Wodurch
unterscheiden sie sich.
4. Was ist die Derivation. Welche Arten der Derivation unterscheidet man.
5. Warum bestimmt man die Konversion als implizite Derivation.
6. Nennen Sie die Arten der Kurzwortbildung.
7. Nennen Sie die Methoden der Wortbildungsanalyse.
Syntagmatische Beziehungen in der Lexik:

1. Wie entsteht ein Text.

2. Was versteht man unter Text.

3. Durch welche Faktoren werden die lexikalisch-semantischen Beziehungen determiniert.
4. Was ist Isotopie bzw. Isotopieketten.

5. Die wichtigsten Arten der Isotopieketten. 6. Was gehdrt zu den syntagmatischen
Beziehungen bei der Textgestaltung.

7. Bestimmen Sie die Rolle der syntagmatischen Beziehungen bei der
Textgestaltung.

8. Bestimmet Sie die Begriffe: Kompatibilitit, Inkompatibilitdt, Valenz. 9. Was

ist ein prasuppositives Semem.
Paradigmatische Beziehungen im lexikalischen System:

1. Was sind paradigmatische Beziehungen im Wortschatz.
2. Beschreiben Sie die Begriffe Sachgruppen bzw. thematische Reihen.
3. Zwischen welchen lexikalischen Elementen bestehen paradigmatische Beziehungen. 4.

Welche hierarchischen Beziehungen existieren unter paradigmatisch verbundenen Wortern.
Finden Sie Beispiele.

5. Was sind Synonyme. Wodurch unterscheiden sie sich.

6. Bestimmen Sie die Funktionen der Synonyme.

7. Was ist eine Synonymgruppe. Welche Lexeme umfasst sie.
8. Wonach unterscheiden sich die Lexeme einer SG.

9. Beschreiben Sie die Ursachen der Synonymie.

10. Definieren Sie den Begriff Paraphrase. Wozu dient sie.

11.  Was gehort zu den Methoden der Paraphrasen. Fiihren Sie Beispiele.

12.  Welche Arten der gegensitzlichen Beziehungen existieren in der Sprache. Beschreiben
Sie jede Art und finden Sie dazu Beispiele.

13.  Was sind sprachliche Felder. Wozu dienen sie.

14. Beschreiben Sie die verschiedenen Arten der sprachlichen Felder.

15. Bestimmen Sie die Rolle der Felder bei den Sprachuntersuchungen.

16.  Geben Sie die Definition eines Wortfeldes.

17. Definieren Sie Funktional-semantische Felder.

18.  Welche Aspekte der Sprache untersucht man mit funktional-semantischen Feldern.
Die Phraseologie:



1. Was sind Phraseologismen. Was sind ihre Merkmale. 2.

Beschreiben Sie Phraseologismen als kulturelles Gedéchtnis.

3. Was sind nichtidiomatische und idiomatische Phraseologismen. Wo liegt der
Unterschied. Fiihren Sie Beispiele. 4. Wie unterscheiden sich Phraseologismen beziiglich
ihrer Motiviertheit.

5. Was untersucht die kognitive Metapherntheorie.

6. Welche Arten von konzeptualisierten Metaphern konnen wir bei Idiomen unterscheiden.
7. Was sind konnotative Bedeutungselemente von Phraseologismen. Was betreffen sie.

8. Welche sozial markierten Gruppen von Phraseologismen unterscheidet man.

9. Wie kann man die Festigkeit der Phraseologismen definieren. Welche Arten der

Festigkeit unterscheidet man. 10. Beschreiben Sie pragmatisches Merkmal der
Metakommunikativitét.

11.  Welche pragmatischen Funktionen tibernehmen die Gruf3- und Routineformeln.

12.  Beschreiben Sie die Hauptarten der Phraseologismen. Fiihren Sie Beispiele zu jeder Art.

4.2 (I)OH)I OLHCHOYHBIX CPEACTB AJIsl IPOBEACHUSA l'lpOMC)KyTO‘lHOﬁ arTrecranum.
Hepeqem, BOIIPOCOB AJId 3a4€Ta 10 TUCIHUIIJIHHE

. Sprache als Zeichensystem.

. Die Grundfunktionen und die Eigenschaften des Wortes. Arten sprachlicher Zeichen.

. Das Morphem. Klassifikation von Morphemen.

. Polysemie und Homonymie der Morpheme.

. Wortdefinition. Charakteristik des Wortes. Autosemantische und synsemantische Worter.

. Lexem und Wort.

. Benennungsprozess und Benennungsmotive.

. Arten der Motivation.

. Der Grad der Motiviertheit. Lexikalisierung, Demotivierung, Idiomatisierung. Remotivation.

10. Bedeutungswandel.

11. Entlehnungen.

12. Die denotative Bedeutung des Lexems.

13. Die konnotative Bedeutung des Lexems.

14. Polysemie. Ursachen der Polysemie.

15. Polysemie und Homonymie.

16. Wortbildung und Wortschopfung.

17. Methoden der Wortbildungsanalyse.

18. Arten und Typen der Wortbildung.

19. Lexisch-semantisches System und Text. Paradigmatik und Syntagmatik lexikalischer

Zeichen.

20. Syntagmatische Beziehungen im Wortschatz.

21. Paradigmatische Beziehungen im Wortschatz.

22. Identitiits- und Aquivalentsbeziehungen im Wortschatz — Synonymie.

23. Paraphrase und semantische Aquivalenz.

24. Beziehungen der Gegensitzlichkeit im Wortschatz.

25. Felder und Feldtheorien.

26. Merkmale von Phraseologismen.

27. Die Semantik der Phraseologismen: Idiomatizitéit, Motiviertheit, Bildlichkeit.

28. Konnotative Komponenten und soziale Markiertheit von Phraseologismen.

29. Syntaktik und Pragmatik der Phraseologismen.

30. Arten von Phraseologismen.

O©QooO~NOoO WnNpDWNPE

Kpurepun ouieHKH 110 IPOMEKYTOYHOM ATTECTALUM:
- OLIEHKa «3a4YTE€HO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIH COJEpP KaHHE BOMPOCA PACKPHIBAET HE
Menee 60% Tpedyemoro oObemMa MaTepuaia; OTBET OTPAKaeT JOCTATOYHBIM YPOBEHD BIIAJICHHS



TEOpHeil S3bIKa B AacIeKTe JIEKCHKOJOTWH; CTYACHT BIaJeeT IMOHATHUAMH, METOAaMH U
npUeMaMM aHalK3a JICKCMYECKOW CHUCTEeMbI sI3bIKa; MMEET 3HaHWS B 00JacTH KOHIETILUH
COBPEMEHHOM JICKCHKOJIOTHH, JEMOHCTPUPYET JOCTaTOYHO TMOJHOE TWPEACTaBICHUE O
HEepPCIIEKTUBAX PAa3BUTHA JICKCHYECKOW CHCTEMBI HEMEIIKOTO S53bIKa; YMEeT IPHUMEHSThH
HOJTYYCHHBIE TEOPETUYECKHE 3HAHUS JUISl COBEPIICHCTBOBAHUS PEUCBOM KYJIBTYPHI;
- OLIEHKA «HE 3a4TE€HO» BBICTABISIETCS, €CJIIM BOMPOC pacKpelT B oObeme MmeHee 60%
TpeOyemoro oObeMa Marepuana; ypOBEHb TEOPETHYECKOW MOATOTOBKM HE TIO3BOJISIET B
JOCTAaTOYHOM CTETNEHW OCBOUTH METOAbl M TPHEMbI JIEKCHYECKOTO aHajn3a, MOJy4YHTh
JOCTaTOYHOE IPEJCTABICHHE O JICKCHYECKOM CHUCTEME HEMELKOTO S3bIKa, B 3HAYUTEILHOMN
CTENICHM 3aTpyIHSAEeT IIOHMMAaHWE, TPEMIATCTBYS OBJAJCHHUI0O HEMELKHM S3bIKOM Ha
JOCTAaTOYHOM IMPO(ECCHOHATTEHOM YPOBHE.

OrneHouHbIE CPEACTBA JUISI MHBAJIMIOB M JIUI[ C OTPAHUYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU
37I0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YYETOM WX MHIUBHYaIbHBIX CUXO()U3NUECKIX 0COOCHHOCTEH.
- py He0OXOAMMOCTH MHBAIMAM H JIMLAM C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBbSI
IPEIOCTABIISCTCS JOTIOJIHUTEIBHOE BPEMsI [UIsl IIOATOTOBKM OTBETA HA DK3aMEH€;
- IIpH MIPOBEACHUHU TPOILEAYPHl OLIEHUBAHHS PE3yIbTaTOB O0yYSHHS WHBAIHUIOB M JIHII C
OTPaHUYECHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3/IOPOBbsSI TIPEAYCMATPHBAETCS NCTIIOIH30BAHNE TEXHUIECKUX
CPE/CTB, HEOOXOMMBIX UM B CBSI3U C MX MHIMBHIYAILHBIMH OCOOCHHOCTSIMH;
- pu He0OXOIUMOCTH /sl 00yYarOUIMXCsl ¢ OrPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMU 37I0POBbSI
U WHBAIMJIOB NPOIEAypa OIECHUBAHHUS pPE3YyIbTaTOB OOYYCHHS IO JAWUCHUILUIMHE MOXKET
IPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIIOB.
[lpouenypa oueHHBaHUS pe3yIbTaTOB OOYYCHHS WHBAIHIOB M JIMII C OTPaHHYCHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH 3[IOPOBBSI 110 JUCHMIUIMHE (MOAYIIO) IPEeIyCMaTpHBaeT IPEJOCTaBICHUE
uHpopManuu B (oOpMax, aJanTUPOBAHHBIX K OTPAHUYEHUSIM HMX 30POBbS M BOCIPHUSATHS
uH(popMauu:

JUist T ¢ HApyIICHUSIMH 3PEHHS:
— B IIEYaTHOM (pOopMe yBETUUYEHHBIM IIPUPTOM, — B (OpME INEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

JUst U1 ¢ HapyIIEeHUsIMU CITyXa:
— B IeUaTHOM Gopme,
- B (hopMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

JUist i1 ¢ HapyIIEHUsIMHM OTIOPHO-/IBUTATEIBHOTO amapaTa:
— B IIeYaTHOH opme,
- B (hopMe IIEKTPOHHOTO JJOKYMEHTA.

JlaHHBIN TIEpEYEHb MOXET OBITh KOHKPETHU3UPOBAaH B 3aBHCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOyJaromuxcs.

5. IlepeyeHb OCHOBHOI M JONMOJHMTEJbLHOH y4eOHOH JMTEPATypbl, HEOOXOAUMOI
JJIs1 OCBOCHHS M CUMILIUHBI (MOLYJIfA).
5.1 OcHoBHas1 IUTEpPaTypa:
1. Ckopuskosa, P.M. JIekcHKOIOTHs COBPEMEHHOTO HEMELIKOTO sA3bIKa : yueOHoe mocodue /

P.M. CkopasixoBa. - KemepoBo: KemepoBckuii rocynapcTBeHHblil yHuBepeuret, 2013. - 114 ¢. -
ISBN 978-5-8353-1544-4; To xe [DnekTpoHHbIH pecypc]. — Pexxum nocryna:
http://www.elibrary.ru

JI1st OCBOCHMS JUCLHUILIMHBI MHBAJIMAMHU U JIMLAMHU ¢ OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOXKHOCTIMH
3JI0pPOBbSl MMEIOTCS M3JAaHUS B DJIEKTPOHHOM BHJE B IJIEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX CHCTEMax
«Jlanp» 1 «Opai».


http://www.elibrary.ru/

5.2 lonostHMTEILHASI JIATEPATypa:

1. Anedupenxo, H.®. Kuoe cnoBo: mnpobiaembl (QYHKIIMOHAIBHOW JIEKCUKOJIOTHU.
[DnexTponHbii pecypc] — DnekTpoH. nadH. — M.: ®JIMHTA, 2014. — 344 ¢. — Pexum
nocryma: http://e.lanbook.com/book/51804

2. Amnoxuna, C.I1. CpaBHUTEIBHAS TUIIOJIOTHS HEMEIIKOTO U PYCCKOTO SI3BIKOB. [ DIEKTPOHHBIN
pecypc] — Onektpon. mgan. — M.: ®JIMHTA, 2012. — 208 c. — Pexum pgocryna:
http://e.lanbook.com/book/3362

5.3 llepuoguyecKkue u3TaHus:
1. PedbeparuBHbIii xxypHAN «SI3b1K03HAHNEY 3naTenbcTBO: MHCTUTYT HAYYHON WHGOPMAITUH TIO

o0I1eCTBEHHBIM HayKaM. [ DnekTponnsiid pecypc] ISSN: 2219-8776.

6. Ilepeyenr pecypcoB  HH(POPMALHOHHO-TEIEKOMMYHHKALMOHHOW  CeTH
«/AHTEepHET», B TOM 4YHCJIe COBpeMeHHble MNpodecCHOHAJbHBIE 0a3bl [JAAHHBIX U
HH(pOpMAIMOHHBbIE CNPABOYHbIE CHCTEMblI, HEOOXOAUMBbIE /JIsi OCBOEHMS JUCIHUIJIMHBI
(MmonyJis).

Koncynerant Ilnroc — cnpaBoyHas cucrema

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus — 6a3a maHHbIX pedeparoB u ruTHpoBanus http://www.scopus.com/

Hayunas snekrponnas oudiamorexa (HOB) http://www.elibrary.ru/

[TonHOTEKCTOBBIE apXUBBI BEAYIIMX 3aMaHbIX )KypHaI0B Ha Poccuiickoit uiaropme HaydHBIX
xypuaioB HOUKOH http://archive.neicon.ru/

Yuaupepcuterckas nHpopmanuonnas cucrema POCCHUS (YUC Poccus) http://uisrussia.msu.ru/
«JIEKTPOHHA I BUBJIMOTEKA JIMCCEPTALIUM» Poccuiickoit l'ocynapcTBenHoOi
bubnuorexu (PI'B) https://dvs.rsl.ru/

Oxcdopackuii Poccuiickuit ®oum: http://www.oxfordrussia.ru

HanmonaneHas snekrponHas 6ubnaroreka http://H36.pd/

KubepJlenunka http://cyberleninka.ru/

Jlekropuym — on-line http://www.lektorium.tv/

7. Metoanueckue YKa3aHusl Uil OOY4YAIOIIMXCS MO OCBOEHUIO JTUCIHUIJIMHBI
(monyas).
[To xypcy «bl1.B.04 JlekcHKOJOrHS HEMENKOro S3bIKa» MPEAYyCMOTPEHO
IIPOBEJCHUE JIEKIIMOHHBIX 3aHATHNA, HA KOTOPBIX CTYIAEHTaM IPEUIaracrcss OCHOBHOM
CI/ICTeMaTI/I?;I/IpOBaHHI)H\/’I Marcpuall, OXBaTBIBaIOHII/II\/JI BCC pa3aciibl AUCIHUILIVHBI.

BaxHelmMM 3TanoM OCBOCHMsI NPEAMETA SBIAETCA CaMOCTOATEIbHAas IOArOTOBKA
ctyneHToB. OHa HalejleHa Ha pa3BUTUE y CTYJACHTOB 3HAaHUN W YMEHHH, CBSI3aHHBIX C
OOIIEKYIbTYPHBIMU U TPO(PECCHOHATBHBIMU KOMIIETCHLUAMH, PA3BUTHEM HUX CIIOCOOHOCTEH B
o0JacTu KOMMYHUKAIIUW, HABbIKAMU aHaIn3a U pCAaKTUPOBaHUA TCKCTOB CONUAJIBHO 3HAYNMOK
U po(ecCUOHANBbHOM HapPaBIEHHOCTH.

Bo Bpems ocymiecTBiIeHHST caMOCTOATENbHON paboThl o kypcy «b1.B.04 Jlekcukomorus
HEMEIIKOTO S3bIKa» CTYJIEHT OBJIa/IEBaeT HABBIKAMH IMOUCKA, aHAIN3a, 00OpaOOTKH U XpaHEHUS
uH(pOpMalliK, MPEXJE BCEr0 OPHUEHTUPOBAHHOM Ha COBEPIIEHCTBOBAHUE €ro JEKCHYECKON
komrereHIMU. Ocoboe 3HaueHue MpuoOpeTaeT B paMKaxX JAHHOW JUCLUIUIMHBI Pa3BUTHE
HABBIKOB MHJUBUYyalbHOW PAaOOTHI C TEKCTOM, IOIMOJHUTEIBHON JINTEPATYpOil, CIOBapsMHu,
CHOCOOHOCTH aHAIM3UPOBATH COOCTBEHHBIE OIIMOKH, YMEHHIO UX YCTPAHATb.

CamocrosiTennbHasi pa0oTa BBIMOJNHSETCS B yAOOHBIE JUId CTYIAEHTa 4Yachl U
NPEJCTaBIsIeTCs 0 COTJIACOBAHUIO C IPETojaBaTesieM Ha J1abopaTOpHBIX 3aHATHAX B (opme
Ipe3eHTaluu pedepara, yuacTus B KOJUIOKBUYME WIH B IIPOLIECCE TECTUPOBAHUS.

CamocrosiTesibHasi paboTa CTyJeHTa BKJIOYAET B ce0sl CJIeAyIolne aceKThl:


http://e.lanbook.com/book/51804
http://e.lanbook.com/book/3362
http://webofscience.com/
http://www.scopus.com/
http://www.elibrary.ru/
http://archive.neicon.ru/
http://uisrussia.msu.ru/
https://dvs.rsl.ru/
http://www.oxfordrussia.ru/
http://www.lektorium.tv/

1. Beibop Tem pedepaToB, aHATM3UPYEMBIX TEKCTOB, IOAOOP OCHOBHOH W
JOTIOTHUTEIILHOU JTUTEPaTyPhl, COCTABJICHHE TJIaHa PabOTHI C INTEPATYPOH.

2. TloarortoBka mpe3eHTanuii pedepaTos.

3. TloaroroBka K y4acCTHIO B CTYJCHYCCKHX KOH(PEPECHIIUIX, KOHKYpCaXx.

4. H3ydeHue aKTyallbHOW JOTIOJHHUTEIBHON JTUTEPATYPHI IO KYpCY.

5. H3yueHuwe W MOArOTOBKA KPATKUX TEKYIIUX COOOMICHHWH MO aKTyaJlbHBIM MaTepuaiam
NurtepuHeT-pecypcos.

6. Pa3bop TeopeTrmyeckoro wmarepuana, IMOBTOPEHHE TEM, AaHAJIU3 U 3allOMUHAHUE
(akTHUECKOro MaTepHara.

7. TloaroToBka K KOJUIOKBUYMAaM U TECTOBBIM paboTaMm.

8. IloaroroBka M mpoBeACHUE Y4EOHBIX TPEHUPOBOYHBIX 3aHATHI 10 W3YYEHHIO JICKCUKU
HEMEITKOTO SI3bIKA.

9. CaMomoAroToBKa K 3a4eTy.

B ocBOCHMM TUCHMIUTMHBI UHBATHIAMHU U JTUIAMH C OTPAHMYECHHBIMA BO3MOXKHOCTSIMU
3I0pOBBsl OONBIIOE 3HAYCHUE HMMEET WHIWBHAyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAIMH) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE pa3bsiICHEHNE YIeOHOTro MaTepuara.

WuuBuyanbHbIe KOHCYJIBTAIIUH IO MIPEIMETY SIBIISIOTCS BAKHBIM (haKTOPOM,
CIIOCOOCTBYIONTUM WHAMBUAYAIN3AINHA O0OYUCHHS M YCTAHOBJICHUIO BOCITUTATEIILHOTO KOHTAKTa
MEXIy TpenojaBarejeM W OOYYalOmMMCS WHBAIMIAOM WU JIMIIOM C OrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOXKHOCTSIMH 37I0POBBSI.

8. Ilepeyenr WH(MOPMAUMOHHBIX  TEXHOJIOTHH, MCHOJb3yeMBIX  MPH
OCylIecTBJICHNH 00pa30BaTeJIbHOIO MPoLecca 1o AUCHUIInHE (MOAYJII0).

8.1 llepeuenb uHGOPMANUOHHBIX TEXHOJIOT UM,
— MHcnonb3oBaHne OIEKTPOHHBIX IPE3EHTALMK IIPU  IPOBEACHMM JIEKIUH U
71a00paTOPHBIX 3aHITUH.

8.2 IlepeyeHb HEOOXOAMMOrO JTHIEH3HOHHOI0 NPOrPAMMHOI0 o0ecnevYeHus .
Microsoft Office
Microsoft Windows

8.3 Ilepeyenb MHGOPMANMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:
1. DnexTponHas Oubnuoreka JlaHb.
2. OBC IOPAUT.
3. Yausepcurerckas 6udbmunoreka ONLINE BIBLIOCLUB.RU
4. Dnextponnas oubanoreunas cucrema eLIBRARY.RU (http://www.elibrary.ru).

9. MarepuanbHo-TexHU4eckass 0a3a, HeoOXoauMasi JJsl  OCYLIECTBJICHUS
00pa30BaTeILHOIO NMPOIECCa MO JUCHUILINHE (MOYJIIO).

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00ecTieueHre JUCITUTITIHBI
Ne Bun pabot
(MOJyJisl) U OCHAIIEHHOCTD

1.| JlekunoHHBIE 3aHATUS | YueOHasi ayauTOpUs I MPOBEJACHUS 3aHATUN JIEKITAOHHOTO
tuna aya. Ne 313 (YueOnas mebenb, mpoekTop-1miT., sKpaH-
lmIT., ”HTEpAKTUBHAS TOCKA- | IT., aKyCTHYECKasi CUCTEMA)

2.| JIabopatopHble 3aHATHS | YueOHO-MeTOAMYEeCKass — J1abopaTtopusi  JIMHTBUCTHUYECKUX
uccnenoBanuii aya. Ne321 (YueGnast mebens, mpoekrop-1 mr.,
MHTEpaKTHBHAsA JOCKa-1 MIT., MepCOHANbHBIA KOMIbIOTEp- 15
IIT. C JOCTYNOM K ceTu «/HTepHeT» U obecreyeHrneM A0CTyna
B DJIEKTPOHHYI0 HH(POPMALMOHHO-00pPa30BATEIbHYIO Cpely
OpraHu3aluy, NepeHoCHOH HOyTOYK- 1 mT.0



http://www.elibrary.ru/

I'pynmoBeie YyeOHass ayauropust i TPOBEACHUS TPYIINOBBIX U
(MHAMBUYATbHBIE) WHIUBUAYAIbHBIX KOHCynpTamuii aya. Ne 318 (YuyeOuas
KOHCYJIbTAIIUU MeOeIn)
YyeOHass ayauropusi I TPOBEACHUS TPYIIOBBIX U
WHIUBUIYAIbHBIX KOHCynabTammii aya. Ne 350 (YueOHas
MeOeb)
Texymmmit KOHTPOJIb,| YdeOHast ayaAuTOpHs JUIsl MPOBEICHUS 3aHATUH CEMUHAPCKOTO
MIPOMEKYTOUHAS THUIIA, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MTPOMEKYTOUHON aTTECTAIlUH ay/Il.
aTTeCTalus Ne 355 (Vuebnast mebenb, TB-1mt., Wi-Fi)
VYyeOHast ayTuTOopus AJIsE TPOBEICHUS 3aHATHI CEMUHAPCKOTO
THUIIA, TEKYIIETO KOHTPOJIS ¥ MPOMEKYTOYHON aTTeCTalluy ay/l.
Ne 357 (YVuebnast mebenb, TB-1mt., Wi-Fi)
CamocTogTeabHas [Tomemenne mas camocToATeNbHONW paboTel aym. Ne 347
paborta (YueOnass meOenb, TEpPCOHAIBHBIA KOMIbIOTEp- | 1mT. ¢

noctynoM k cetu «MHTepHET» M OOecrnedeHueM J0CTyna B
SIICKTPOHHYIO  HH(OPMALMOHHO-00pa30BaTENbHYI0  Cpexy
OpraHM3aluy, IePeHOCHON HOYTOYK- 3 iT., Wi-Fi)




